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Vill ni veta mer om vad som hinder i Spelmansforbundet sa titta pA var
hemsida! Adress? SOk pa: Sddermanlands Spelmansforbund
Glom inte att meddela Leif Wallin om era triiffar och stimmor!




Ordféoranden har ordet

Det nya dret har bérjat med méanga tragiska hindelser. Jordb4dvning i Asien med
forédande foljder och storm ver Sverige med elavbrott och en massa lidande som fbljd.

Virt jubileumsédr kunde ha borjat bittre. Det var ju for 80 ar sedan négra framsynta
personer samlades och bildade spelmansférbundet i Malmk&ping. Sedan dess har det skett en
fantastisk utveckling fér Sédermanlands Spelmansférbund — landets #ldsta! Malmedveten
insamling och uppteckning av latar och visor har gjort att vi har ett stort och unikt arkiv och
det arbetet fortsitter. Styrelsen arbetar med nya utgivningar, nya kurser sd vi blir bittre
spelmién, nya stimmor kommer dér vi bland annat ténkt ett samarbete med nirliggande
forbund.

Ungdomarna kommer fa ett latliger i sommar dr det tinkt. Vi “gamlingar” far triiffas pa
kurser och stéimmor runt om i landskapet. Det &r inte s dumt.

Lordagen den 2 april dger vart ordinarie &rsmdte rum. Naturligtvis i Malmkoping dér vi
skall fira véra 80 ar. Ni kommer vil?

Jag hoppas vi kommer att fa ett trevligt jubileumsar med ménga glada och trevliga
triffar.

Vi ses!

Torsten

Kallelse till Arsméte den 2 april 2005
Samling vid Stadshuset, Malmkdping klockan 13.00
Efter motesforhandlingarna blir det subventionerad jubileumsfest med musikinslag.
Anmiilan om deltagande till: Torsten 016-42 00 70 eller Ingemar 08-550 97320
e-post:ingemar.skoglund@telia.com
Obs! Senaste anmiilningsdag: 29 mars

Verksamhetsberiittelser
Lag och grupper som vill ha verksamhetsberittelser inférda i spelmansférbundets
verksamhetsberittelse skall ldmna material senast den 14 mars till:
Torsten Gau,
Mestaviigen 1 A
632 33 ESKILSTUNA

e-post till: ingemar.skoglund@telia .com




Martin Leinestrand stipendiat i Nykoping

Nykopingshus Spelmansgille har nyligen g0
delat ut sitt stipendium till Erik | '
Fredrikssons minne. Den hir géngen
gick det till Martin Leinestrand som
spelar dragspel i spelmansgillet. Det d&r
forsta gingen stipendiet gar till en
dragspelare. Martin var for Svrigt den
forste som borjade spela dragspel i
Nykopings musikskola. Han har spelat
piano i tio 4r men tycker att det ér en fordel
med dragspel som man létt kan ta med sig.
Nyligen har han avslutat tre terminer KY,
Kvalificerad Yrkesutbildning, som musik-
arrangdr vid Ostra Sormlands Yrkeshog-
skola. Om det skall bli dragspel pa heltid i
framtiden #r lite oklart. Ndrmast har han
stkt en utbildning till piano-stimmare,
men har ocksd kommit in pd en
ekonomiutbildning s& flera dorrar stir pd |
glént,

Négra problem med att fylla ut fritiden
finns nog inte for Martin trinar ocksa
karate, gér pd gym, cyklar och spelar golf.
Men mest har det blivit musik....

Sodermanlands Spelmansforbund 80 ar 2005

Midsommardagen 1925 anordnades ett sommarting i Malmkoping. Genom upprop i pressen
inbjods alla allmogespelmén att mota upp till en spelmansstimma. Tillsyningsmannen for
Riksmuseet Ernst Granhammar, som ocksi var redaktor for Svenska Ungdomsringens tidning
Hembygden, foreslog att man skulle bilda ett spelmansforbund. S& skedde och man antog stadgar
och valde styrelse. Stadgarna som utarbetades blev ett monster for de dvriga 19 forbund som
senare bildades i vriga landskap. Vid starten hade vi 30 medlemmar och den fOrsta styrelsen som
valdes blev: Seth Carlsson, Stangsj6 — ordférande, C.G Axelsson, Flodafors — vice ordforande,
Bernard Bostrdm, Katrineholm — kassafSrvaltare, Gustaf Wetter, Katrineholm — sekreterare och
Gunnar Hansson, Malmkdping —vice sekreterare. 1939 valdes Gustaf Wetter till ordfrande och
behdll den befattningen i 36 4r! Sédermanlands Spelmansforbund dr Sveriges éldsta folkmusik-
organisation,

Soérmlandslaten tillkom julen 1968 och #r alltsd 35 &r. I Gustaf Wetterstugan, Malmk&ping, finns
idag virldens storsta sdrmléndska folkmusikarkiv med tusentals uppteckningar och inspelningar.
Allt det virdefulla materialet finns tillgingligt for intresserade. Kontakta styrelsen om du &r
intresserad. Jubileet kommer att uppmérksammas pé olika siitt under detta r och i niista nummer av
Sérmlandslaten kommer en mera utforlig tillbakablick pa de gangna 4rens verksamhet.




FOLKDANS OCH FOLKMUSIK
Henry Sjéberg, 1974

Musikforskaren Tobias Norlind definierade folkdans pa fSljande sitt: De danser, som dansats,
av ett lands, etniskt sett, storsta befolkningsgrupp. Underforstatt &r da att dessa grupper pa
grund av sociala och ekonomiska forhallanden utvecklat en dansstil som klart skiljer sig fran
den dansstil som dr ridande i andra klasser eller grupper i samhillet.

I vart land &r det frigan om lantbefolkningens danser. Var landsbygd hade under ménga
drhundraden varit landets ryggrad. Under 1800-talet fSréindrades bilden radikalt.

En av orsakerna var en reform av jordfrdelning. 1827 ars lag om laga skifte innebar praktiskt
att man fick ett rationellare jordbruk men medfSrde samtidigt att den gamla byorganisationen
slogs stnder.

En annan av orsakerna var befolkningsexplosionen. Den medfrde att folket pa landsbygden
inte kunde forsorja sig pa vad jorden gav utan méste ldmna sina gardar och sdka sin utkomst
pé annat sétt. De snabbt viixande industrisamhillena tog emot manga ménniskor men dnnu
flera emigrerade till det nya landet i véister — Amerika.

Det gamla bondesambhiillet styrdes av speciella lagar och ceremonier. Bréllop t.ex. foljde alltid
ett visst bestdmt ceremoniel. En viktig del i denna ceremoni var dansen. I och med att den
gamla byorganisationen uppldstes, forsvann sjélva grogrunden fr den svenska folkdansen
och kvar blev endast en uttunnad rest.

Vir kiinnedom om vad som dansats i vért land under gangen tid #r ganska begriinsad. De
tidigaste kiillorna &r t.ex. Olaus Magnus Historia om de nordiska folken 1555, som omndmner
flera typer av dans. Négra fa konstverk finns frin ungefiir samma tidpunkt. Dels en gobeling
pa Gripsholms slott, dels ett glasfnster pd Nordiska Museet. Glasfnstret kommer fran
Gotland och #r daterat 1609. Nagot tidigare verkade Albertus Pictor (Albert Mélaren) som
bl.a. dekorerade kyrkor. S finns bl.a. i Hiirkeberga kyrka en klar bild av dansande bondefolk.
Fran 1600-talet finns t.ex. prosten Marcus Simmings berittelse om trolovning och
dktenskapsbekymmer som avhandlar bréllopsseder i Vingéaker.

Frén 1700-talet finns berittelser frin savil Carl von Linné som Abraham Abrahamsson
Hilphers. En kyrkoherde fran Fogdd i S6dermanland beriittar under pseudonymen Neli
Suecani om ett bréllop. Samtliga dessa beldgg har ett gemensamt. De avbildar eller berittar
om en enkel ring- eller pardans. Men de enbart s att séiga avbildar dansen som en intressant
foreteelse, de beskriver inte hur den utfors.

Under 1800-talet éindras detta. De nationalromantiska stromningar som rader i landet medfor
att man bdrjar intressera sig for bondefolkets gamla seder och bruk. Samtidigt fSrssker man
teckna upp vad man ser och hor.

Den forsta samlingen med folkmelodier ges ut 1814-15. De foljdes av Svenska folkvisor frén
Jorntiden (Geijer-Afzelius 1814-18). Den kanske viktigaste insatsen niir det giller dansen
gjorde med all siikerhet Richard Dybeck, som i sin tidskrift Runa (1841-45) tog emot
uppteckningar som séindes in av intresserade ménniskor runt om i Sverige. Manga av
beskrivningarna &r ovanligt klara och ger manga upplysningar om dansandet under mitten av



1800-talet. Ungefiir samtidigt med Dybeck gor balettméstaren vid Kungl. Teatern Anders
Selinder en dans for en morakarl och en kulla. Dansen blir mycket uppmérksammad och nér
Dahlgren skriver Viirmldnningarna 1846 ber han Selinder att gbra danserna. Selinder skapar
Vingédkerdans, Skrilat, Frykdalspolska.

Nir Selinder slutar p4 Kungl. Teatern och dppnar egen dansskola vid Ladugardslandsteatern
tar han pa programmet upp dessa danser med folkliga motiv. Dansen for en morakarl och en
kulla doper han om till Dalkarisdansen for att s smaningom fbrkorta namnet till Daldansen.

Jiamsides med detta nyskapande fortsitter uppteckningsarbetet ute i landet och nér slutet av
drhundradet nalkas finns ett stort material om den folkliga dansen i Sverige. Nir den forsta
folkdansforeningen startar 1880 viljer man som dansrepertoar Selinders danser, Philocoros
dansturnéer medfdr att nya dansfreningar startar runt om i landet, samtliga med Philocoros
dansrepertoar som forebild. LandsmélsfSreningarna, som #ven de startar i slutet av 1800-talet,
fortsitter med uppteckningsarbetet men uppteckningarna presenteras endast sporadiskt i
specialtidskrifter. Detta medfdr att ndgon egentlig paverkan av dansféreningarnas repertoar
inte sker. Visserligen hdjs roster om ett éndrat dansval och nigra lyckade forsok gors att visa
vad som verkligen dansats, men huvudvikten ldggs fortfarande under aren fram till 1950 pa
Selinders repertoar.

Amanuens Ernst Klein vid Nordiska Museet gick till starkt angrepp mot det han kallade den
forkonstlade rorelsen under 20-talet. Tyvirr hade han mycket sma mdéjligheter att na fram
med sitt budskap, men ddremot medfrde hans agerande att han fick dka land och rike runt
och dokumentirfilma dans i réitt miljo.

Nuvarande professorn Mats Rehnberg fortsatte vid sina ar pa Nordiska Museet Emst Kleins
arbete. Tyvirr fick han inga tillfillen att filma, men 1941 sénds en fragelista ut om vad som
dansats ute i landet. Svaren ger ett unikt material. Samtidigt fortsétter Rehnberg Kleins
angrepp pé folkdansrdrelsen. Och s& smaningom bir detta arbete frukt. Vid 50-talets borjan
startar det hela mycket blygsamt med att man pd lokala platser ute i landet finner intresserade
ménniskor som gér ut i bygderna och fragar folk vad som dansats. Kanske viktigare dr att man
samtidigt presenterar detta i folkdanslagen. Idag kan man séga att en svéngning ir pa ging —
att man Oppet talar om ett alternativ till den gamla repertoaren.

Sammanfattningsvis kan séigas att det finns ett bra material om var svenska folkdans samlad
pé olika platser i landet. Idag finns flera intresserade av éimnet &n kanske nagonsin férr och
det borgar for att vi kommer att fa full vetskap om véra forfiiders uppfattning om dans.

Men — de sista resterna av en gangen tradition maste rdddas. Nér man gick ut i borjan a v
1800-talet och samlade material sa man Vi dr ute i sista minuten. 1dag kan vi verkligen tala
om att vi 4r sent ute. Fortfarande finns rester kvar ute i landet. Men om den kommande

generationen svenskar ska fa en riktig bild av en svunnen kultur maste insatser gras nu.
bbb b bbb

Nir det giller folkmusiken giller samma lagar som for dansen. Olaus Magnus némner séng,
pipa, trumma cittra som beledsagning till dans. Samtida bilder visar séckpipebldsare. Fran
1600-talet omtalas sotharpa (strakharpa), vilket dr en direkt foregangare till nyckelharpan.
Samtidigt kommer fiolen. Den blir det viktigaste folkmusikaliska instrumentet i 4rt land &nda
fram till dragspelets genombrott i slutet pa 1800-talet. Under 1800-talet upptréder dven
klarinetten inom folkmusiken.



Uppteckningsarbetet inom folkmusiken bedrivs jimsides med uppteckning av dans. Hér finns
en klarare 6nskan att presentera materialet. Som forut omtalas utges redan 1814-15 den forsta
folkmusiksamlingen. Den fSljs av J. N Ahlstréms utgava 220 svenska folkdanser och A.G.
Rosenbergs samlingar av svenska danspolskor. Den stdrsta insatsen inom detta omrade
paborjas vid sekelskiftet av Nils Andersson och fullfljdes av Olof Andersson. Det arbete de
utfor resulterar i Svenska Latar, en samling med folkmusik som tiéicker hela landet. Tyvérr
finns dven hir brister. Upptecknarna var i frsta hand intresserade av melodier, i andra hand
av spelsitt. Lysande undantag finns. Folkhdgskoleldraren Nils Dencker tecknar upp melodier i
S¢dermanland under 20- och 30-talet. Hans uppteckningar &r rena guldgruvor for nutida
forskare. For varje melodi finns exakt angivelse om tempo, strdkteknik, speciella sirdrag,

samt parallella typer han stétt pa.

Spelmansrérelsen startar egentligen genom Anders Zorn och Nils Andersson 1906, dd man
gor ett upprop for att samla de 4ldsta spelménnen och sdngarna for att som man sade / sista
stund rddda nagonting av det gamla, flidernedrvda sdttet att spela och sjunga.

Samlingen pd Gesundaberget far ménga efterfbljare. Under 1900-talets tva forsta artionden
anordnas tivlingar i de flesta av Sveriges landskap.

1925 startas det forsta spelmansforbundet i Malmkdping, S6dermanland. Det far manga
efterfljare och 1948 startas SSR, Sveriges Spelméins Riksforbund. Tyviérr finns inget
samarbete med dansen utan folkmusiken lever ett eget liv dér funktionsmusiken kommer mer
och mer i skymundan.

Men #ven inom detta omrade blaser friska vindar. Idag finns ett stort intresse for folkmusik
ute i landet och det medfor starka frsok att fa tag pd hur man spelade de gamla ldtarna. Pa
lokala platser i Sverige har samarbete med dansare startats.

Hur folkdansen och folkmusiken kommer att se ut under nésta generation kan vi bara sia om.
Men idag dr mdjligheterna storre 4n kanske nagonsin tidigare, att skapa en grund fr en
folklig utveckling med behallande av de kvaliteter som inryms i begreppet folkdans och
folkmusik.

(Utstéllningen VART DANSANDE FOLK 1974)

Detta dr &nnu en av alla de artiklar som Henry Sj6berg skrev under sin verksamhet. Du kan
fortfarande hedra honom genom bidrag till utgivningen av hans sista bok om den folkliga dansen.
Sitt in ditt bidrag pA: Samarbetsniimnden for Folklig Dans postgiro 14573

Redaktionen fsr SORMLANDSLATEN tar tacksamt emot artiklar, bilder eller andra bidrag av
allmint intresse fran enskilda medlemmar och foreningar. Skriv och beriitta om vad som har hiint
eller kommer att hiinda och som kan vara viktigt och intressant for andra att veta. Ténk bara pa att
tidningen ges ut fyra ganger om dret och alltfSr nirliggande hiindelser kanske inte ir aktuella vid
utgivningstillfillet. Till kommande nummer med utgivning i maj ménad &r det viktigt att fi med
information om alla sommarens spelmansstimmor och tréiffar. Alla meddelanden kan limnas i
vilken tydbar form som helst men géirna med e-post. Redaktionen forbehéller sej ocksé rétten att
redigera med hénsyn till befintligt utrymme. Adressen finns pd omslagets insida som vanligt.




I BONDENS STUGA
dans och lek pa 1700-talet

Stadshuset i Malmkdping sondagen den 27 februari 2005. 74
Klockan 10 till 16 a

o
An hvarje par sig sarskilt svingar, ooV
An i en ring sig skaran tvingar INC T
Och dn man svdfvar i en rad, '3.
som sig i hundra hvirflar kroker, ?27& 29
Man spelets ljud med sangen oker, Q" %Qﬂ
At gora dansen mera glad. < e zd‘ea
(Ur Gustaf Fredrik Gyllenborgs Vinter-Qviide 1759) e‘bo.c’. 4
Pardanser, ringdanser, singlekar, lingdanser, litar — s som .é‘g
de kan tiinkas ha utforts pa 1700-talet i bondens stuga. ‘ua :
Kursledare: Bert Persson i@
Musik: Christina Frohm, Malmabygdens spelmin &’&J'D
Arrangbr: Malmabygdens folkdanslag och }Q.:
Sddermanlands spelmansforbund och L o
Sormlindska Ungdomsringen k
Tag med forning till gemensamt knytislunchbord! "?a
Aven tallrik, bestick, kaffekopp och glas. Ca
Vilkomstkaffe fran kl. 9.30 Qg
Kurskostnad: preliminéirt 250:- e
Anmiilan senast 20 febr. till Sven och Siw Ingemars 0157 — 20 730 0\3

eller Bernt och Birgitta Olsson 0157 — 20 636 eller 20 907 (%2
sven.ingemars(@flen.mail.telia.com bernt.olsson.malmkoeping@telia.com -

VALKOMMEN!

Hélsingehambo
Precis lagom till Hélsingehambons 40-ars jubileum 2005 har det utgivits en bok av riksspelmannen
och forfattaren Curt E. Jinder med titeln "Hiilsningehambo”. En vacker liten bok ddr omslaget ritats
av ingen mindre #n konstniiren Bror Eric. Det dr en berittelse frin folkmusikvagens tid och
handlingen utspelar sig i folklig miljé i synnerhet kring Hiilsingehambon. En hel del kiinda profiler
passerar forbi och det firekommer béade klacksparkar och &rfilar i en njutbar blandning. Red av
denna tidning har haft stort ndje av genomlisningen och rekommenderar den till envar. Inte minst vi
som ror oss i miljon kommer att kiinna oss viil hemmastadda.

Hiilsingehambo

En beriittelse fran folkmusikvagen tid
av CURT EINAR JINDER

For bestillning ring: 08-531 71449

eller mail: curtjinder@hotmail.com
Pris: 180 kr plus porto




SVENSKA FOLKDANSRINGEN

Anmiilan till
ZORNMARKESUPPSPELNINGAR 2005
i Kalmar

Arets uppspelningar sker den 27 juni till den 1 juli i Kalmar teater Larmtorget 1 Utdelningen av
miirken och diplom sker. l6rdagen 2 juli pi Teatervallen. Anmilan kan dven gbras pd

www
Namn:. ......... e T IR LN 1 e R sy
POREI uismiviissonias it DO PO s 12 0nccotrass s b Ak Gt iR bbb i
Tel bostad: ........... POGd denziicnsiiiiimmamnminsminue
MOBIL s assinssiissnnniaionniigrs BAOBE: o rrrmagssrmsenioyiorsmnessiis
Jag spelar upp pa (INStrUMENL)... ...vvmnmesmsimmsrsnesmsrses e
Jag spelar foretrildesvis Iar frln: .....ccocvimisses ssssmmsensmmsssasssessnrs s snsnasy

Jag har senast deltagit i Zommirkesuppspelningama / dr:...........
Erhdllit diplom dr:........... ...Zommirket i brons dr................ Diplom efter bronsmiirket 4r: ..........

Ar medlem i Svenska Folkdansringen?......... Ar medlem i SSR/Spelmansforbund:...............cocvvnnes

Vid uppspelningen skall minst tre litar kunna spelas upp infor juryn,

Beriittigad att spela upp 4r man frin och med det kalenderir man fyller 16 4r. Anmilan skall vara Folkdansringen
(f.d. Svenska ungdomsringen for Bygdekultur) tillhanda senast den 23 april,

OBS! Anmiilan #ir giltig forst niir anmiilningsavgiften iir inbetald.

Har Du frdgor om uppspelningarna, ring giima Zommiirkesnimndens ordfdrande, Agne Svantesson 08-550 670 21
eller 070-952 19 39, E-post agne.svantesson@nordlek.pp.se / sekreterare Gunilla Grindsiiter 018- 12 14 92 eller

073-325 63 14, gunilla.grindsater@telia.com Har Du frigor om arrangemanget i Svrigt, ring Helene Ingvarsdotter
0480-47 71 67, helene.ingvarsdotter@kalmar, se.

Anmiilan siinds till: Zornmiirkesnlimnden
Svenska Folkdansringen, Box 34056, 100 26 Stockholm

Anmillningsavgiften 600:- kronor inbetalas pi postgiro 60 47 83 -1, Svenska Folkdansringen.
Miirk talongen: Zommiirkesuppspelning -2005.

Arrangbrer:
Svenska Folkdansringen, Smalandsspelmans forbund,
Kalmar spelmanslag, Kalmar folkdanslag, Kalmarsundsdansarna.
VALKOMMEN!



JANNE - MUSIKINSTRUMENTBYGGARE

Alla vi som bestkte Fogddstimman 2004 hade tillfiille att se tiltet diir Janne Eriksson, Broby, hade
sin utstiillning och forsiljning av musikinstrument och tillbehdr. Dir fanns nyckelharpor av olika
typer och storlekar, halvfabrikat, byggsatser och firdiga instrument.

Janne beriittar att intresset vaknade pa 70-talet da han dansade folkdans och drémde om att kunna
spela fiol eller nyckelharpa. Men det kom andra saker emellan — att bygga hus, renovera mobler,
jobba med utgriivningar,

Det drdjde till 1995 innan drémmarna kunde forverkligas. D4 fick han lana en nyckelharpa av Lars
Hiirds. Efter att ha spelat en tid kom funderingar pa att barn och ungdomar ocksd borde fa
mdjligheter att spela nyckelharpa. Tankarna omsattes i handling och Janne borjade bygga enklare
harpor med mindre antal stringar och och nycklar. Det blev till slut tre olika modeller — litta sma och
billiga nyckelharpor med moraharpkropp, gammelharpkropp och dagens klassiska modell och
glidjande nog blev instrumenten riktigt bra.

2002 startade han firman JANNE. MUSIKINSTRUMENTBYGGARE med inriktning pa bygge,
forsiljning och uthyrning av kromatiska nyckelharpor, material till bygge samt tillbehor till fioler och
nyckelharpor. Vid sommarkursen 2001 pa Sahlstrdmsinstitutet i Tobo blev han blev utnimnd till
Stallméstare av harpmistaren Esbjorn Hogmark och just nu &r han inne i den avslutande terminen pa
den 2-ariga byggkursen i Tobo.

Hemma i Biirby pA Fogddn pagir verksamheten i verkstaden som #r inrymd i garaget men ofta ocksd
vid koksbordet. Nya instrument byggs och siljs eller liggs pa lager, men en stor del av arbetet #r
ocksd reparationer av fioler, nyckelharpor och gitarrer. P4 lager finns ocksa tillbehdr av alla slag.
Skont att veta att det finns resurser pa néira hall - instrumentbyggare &r ju en bristvara.

Besok gédrna hemsidan pé internet :

www.nyckelharpa.tk s& far ni veta mera.

Naturligtvis kan man ringa ocksa:
0152-303 48

i P
Byggsats kromatisk nyckelharpa
Joto:SvenneGustavsson

Moraharpa med bordun



Traditionsbevarande traditionsférnyelse

Finns det ndgot sddant? Kan man med syfte att
bevara en tradition fdrnya den? Om man gor
det, finns det regler fér vad man far och inte
far gbra? Traditioner tagna ur sitt sammanhang
ifrigasiitts pad ett helt annat sitt. Inte bara
"varfor" och "hur kommer det sig", men vad
giiller betydelse och logik. Problemet ligger
bortom bemiistrandet av en konstart, vare sig
det giiller schottisspelande eller midsommar-
kransknytande, och det har inte att gra med
stil, tonart eller komponerandet av en ny lat.
En omtyckt och #lskad tradition vicker en
kiinslig medvetenhet till liv di den ifragasiitts
och méste forsvaras, men ibland méste dven de
mest omtyckta seder miljdanpassas lite.

Efter femton &r som utlandssvensk, bosatt i
Lindsborg, Kansas, #r jag nu definitivt skyldig
till det jag kallar traditionsbevarande tradi-
tionsfrnyelse. Innan jag berittar lite mer
utfrligt vill jag géra er uppmirksamma pé en
sak. Jag lever med tvd sprik, engelska och
svenska, samt tre kulturer, den svenska, den
amerikanska, och den svensk-amerikanska.
Den sistnéimnda #r helt unik, inte sd utforskad,
men oerhdrt intressant. Det #r ett kulturarv jag
forsbker ldra mig mer om, men av ndgon
anledning sd finns hiir en sprdkviirdering som
ibland gor det svért. De svensk-amerikaner jag
kénner kallar alla sin kultur och sina traditioner
Swedish, inte Swedish-American. Om man
papekar att det nog inte ir en svensk tradition,
men kanske har sina rotter i det svenska och
sedan har utvecklats som en svenskamerikansk
sed upplevs det ofta som att man nerdegraderar
seden, dven om sd inte dr fallet. Sederna har
"konserverats" precis som de var och adap-
terades da farfars farmor emigrerade. Hir finns
levande, konserverade traditioner.

Denna problematik gor det svart och kiinsligt
att foriindra, fornya, ligga till och/eller ta bort.
For flera &r sedan gjorde vi till en Svensk
Hyllningsfest i oktober en "svensk" julbock,
som vi (en grupp av firetagségare) nu har visat
upp i festivalens parad vid flera tillfiillen.
Julbocken fick konstrueras enligt paradnormer
- den méste kunna koras under elledningarna i
Lindsborg placerad p4 en kiirra (hay wagon)
dragen av en traktor, sd vikt, hjd och matt fick
bestimmas enligt matematiska regler. Under
hiisten blev stommen omklidd med ny halm,

och di vi fick forsta sn6n lagom till
Thanksgiving utgjorde julbocken en attraktiv
dekoration i en av Lindsborgs parker.

Julbocken #r dock endast ett objekt, ndgot som
kunde lidggas till i den svenska och svensk-
amerikanska traditionsskatten utan att rora till i
det existerande bruket av seder. Virre var det
néir jag under histen ocksd bestimde mig for
att fréindra luciafirandet.

Luciafirandet i Sverige #&r unikt och
viildokumenterat. Hir i Lindsborg har det blivit
ett slags erkinnande av ett svenskt helgon-
firande, s& som man trott att helgonet hedrats i
Sverige med négon typ av ljussed. Viktigast
har kréningen av Saint Lucia varit, inte sdngen
och musiken, saffransbullarnas intressanta
former, eller det sakta inskridandet av lucia,
tdrnor med ljus och stjdrngossar till lagmild a
cappella sang. The Crowning of Saint Lucia
har blivit nagot i stil med the crowning of the
homecoming queen.

Kanske har jag inte fOrstitt hur detta ska
uppskattas, men i vintras var jag redo att ta itu
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med ett traditionellt svenskt luciafirande.
Levande ljus, procession, sdng - och inte
bara av den italienska sangen.

I hostas blev jag utsedd till Performance
Director for Lindsborg Swedish Folk Dancers.
Om detta kan man skriva en separat artikel. Nu
ndmner jag det eftersom denna high school
grupp #r ansvarig for luciafesten i Lindsborg
och jag kunde arbeta inom ramarna for och
med hjdlp av gruppen. Dessutom har vi nu
sedan ett par &r en ungdomskor i Lindsborg, s4
Jjag Overtygade deras styrelse om att kdren
behdvdes for mitt luciaprojekt. Mitt forsta
stora delprojekt blev att leta fram sdnger och
musikarrangemang som kunde anvindas i
luciaprogrammet och pébdrja erséttningsarbe-
tet. En vers pd svenska kunde alla tinka sig,
men sedan ett par verser pa engelska. Det blev
traditionella luciasinger, en staffansvisa, samt
ett par svenska julpsalmer. I Nir juldags-
morgon glimmar och Nu tindas tusen juleljus
fick publiken sjunga med i ett par verser.

Jag har samlat pA mig en hel del material
genom daren, frin bdrjan mest om staffans-
sjungningar och stjirngossespel, men #Hven
mycket om det folkliga luciafirandet. Niista
delprojekt blev att sammanfatta lucia-
informationen i ett dokument pd engelska.
Lindsborg grundades av emigranter frdn
Viirmland, men med grannkommuner som
Falun och Smolan vet vi att de som bosatte sig
i detta omrade av Kansas kom fran andra delar
av Sverige ocksd. Jag tyckte dock att det vore
kul om jag kunde hitta nagot lite speciellt
véirmlindskt att fokusera kring under
Lindsborgs Luciafest.

En dag snubblade jag 6ver liten bit information
pd Grums hemsida som viickte mitt intresse.
Alf Brorson i Torsby hjélpte mig gridva vidare i
historiken kring lusseasken, som vi sparade till
Kristinehamn och hade en intressant historia.
Detta fascinerande arbete ledde till att vi i
december fick en lusseask i Lindsborg ocksa.

Kristinehamns lusseask kan man enligt Britt-
Marie Insulander spara #énda till 1600-talet och
under 1800-talet blev lusseasken dven malad
pd en tavla. Den var en slags insamlingsbdssa,
som sattes upp mellan rddhuset och stads-
hotellet. I lusseasken kunde man ldgga all-
mosor och lagom till Lucia-dagen t&mdes
asken. De insamlade pengarna fordelades infor

den kommande julhelgen mellan hemvindande
sjOmiin.

Detta blev en populir sed, och det var viktigt
for sjdménnen att komma hem i tid, si att de
kunde vara med om fSrdelningen. Ménga av
sjdbménnen hade som talesiitt att de skulle dka
hem till "lusseasken". Senare fOrvanskades
uttalet, och ur det ursprungligen si positiva
ordet lusseasken kom ordet lusasken, som blev
ett nedsiittande alias for Kristinechamn. Seden
med allmosorna i lusseasken fdrlorade under
1900-talet sin betydelse. Givetvis fick vi i
Sverige da dven ett socialt skyddsndt med
bidrag och annat, sd "sambhiillet" fick ersiitta
lusseasken.

I Lindsborg brukar luciafirandet ske helt utan
biljetter och intridesavgifter, men under dren
har det utvecklats en stark insamlingstanke
som har blivit helt accepterad. Inkomsterna
frin s k bake sales och givor i form av mynt
och sedlar som lagts i korgarna, vilka stills vid
kyrkoentrén dir luciaprogrammen presenteras,
ges till TACOL. TACOL star for The
Associated Churches of Lindsborg, och #r ett
samordningsorgan for Lindsborgs lutheranska
forsamlingar samt stadens baptister, meto-
dister, katoliker och missionsviinner. TACOL
ser till att ett stort antal julkorgar med allt frén
konserver, toalettsaker, sméasaker, samt kanske
vantar och annat for kallare viider gors i ord-
ning och ges till de behdvande i kommunen.
Detta #r ett stort, arligen dterkommande ata-
gande som dr mycket uppskattat.

Denna tanke tyckte jag skulle ga sa fint hand-i-
hand med en lusseask. Idéer och konstnirligt
utfdrande av desamma gir dock inte alltid
hand-i-hand, och i mitt fall inte alls. Jag pra-
tade med min goda viéin Carla Wilson, som
skapade den sd fina lusseasken lagom till
luciafirandet i december. Sedan adapterade vi
idén lite, och lit lucia biira lusseasken bade
under kroningen, som inte kunde strykas ur
programmet men som flyttades utomhus till
"downtown", och under luciaprogrammet i

kyrkan.

Jag vill dven tilligga att i november, di detta
projekt var i full gang, skickade Alf Brorson
mej en artikel ur Nya Kristinehamns-Posten.
Den "riktiga" lusseasken hade stulits!
Den hade hingt vid kafeterian Ritt Ritt i
Vintergatan och ndgon hade tagit bade asken



och dess innehdll. Detta var den andra
lusseasken sedan Lions club i Kristinehamn
nystartade traditionen for ca femtio &r sedan.
Den fOrsta lusseasken stals ocksd, men #ter-
fanns och finns nu p4 muséet i Kristinehamn.
Dan Alatalo skapade den lusseask som stals i
november. | skrivande stund vet jag inte om
den aterfunnits, men jag hoppas att lusseasken
kommer till riitta,

Hela tanken med lusseasken och projektet i sig

var fantastiskt roligt att jobba med.
Ursprungligen var varken stjirngossar eller
staffanssdnger en del av luciafirandet, men
idag dr det svirt att tiinka sig ett luciatdg utan
pojkarnas medverkan. Vad reaktionen var
forsta gdngen de uppenbarade sig i luciafoljet
vet jag inte, inte heller hur och om de da
ifrdgasattes. Hir i Lindsborg #r det lite svért att
forklara hur stjirngossarna hdr ihop med den
heliga Lucia pd Sicilien, och dirfor blev
uppsatsen om luciafirandets bakgrund mycket
lang och omfattande. | den uppsatsen har #nnu
sa linge inte lusseasken ndgon sjilvklar plats,
den #r mer pa experimentstadiet.

Alla som horde talas om lusseasken tyckte att
det kiindes helt riitt. Fast hiir visste alla att den
som fOreslagit idén var SVENSK. Ténk om
hela idén kommit fran ndgon annan, kanske en
icke-svensk...Jag vill inte sia in i framtiden,
och definitivt vet vi inte om Lindsborgs
lusseask blir ett drligen dterkommande objekt,

men kiinslan jag har &r vildigt positiv. D4 kan
det ju hinda att om en generation eller s
kommer ndgra bestkare fran Lindsborg till
Sverige for att deltaga i det svenska lucia-
firandet och undrar varfér man inte har en
lusseask i luciatdgen i Sverige, for det 4 ju i
alla fall en svensk tradition...

Om ndgon sedan ifrdgasiitter det hela si
erkiinner jag att jag dr skyldig. Skyldig till att
peta i traditionerna, att grdva lite hir och
plantera lite dér, att frnya och bevara och
omarbeta och anpassa. Av och till ldser jag
artiklar om halvsprakiga invandrarbarmn, och
det leder mig till att ledsamt inse att de barnen
#iven dr halvkulturella.

Sprik och kultur gir hand-i-hand. Genom att
omfamna egna, och kanske andras, dialekter,
sprak och kultur blir vi en slags traditions-
ombudsmiin. Jag dr kanske en av den nya
tidens traditionsbérare pé distans, som testar
griinser och stker en respektfull balans mellan
mina sprik och kulturer, mitt eget dlskade
kulturarv och det jag utan instruktionsbok vill
forstka formedla till mina tvasprikiga, tre-
kulturella barn.

Charlotte Jalkeus Anderson

Denna artikel har vi med tacksamhet fatt fran
en av vara medlemmar - Charlotte J Anderson,
Lindsborg, Kansas, USA . Och visst &r det
fascinerande att liisa om hur védra svenska tra-
ditioner lever vidare ute i stora viirlden!

Jag rekommenderar alla som har m&jlighet att
lisa mera om Lindsborg. Det kan ni gora pa
internet: www.lindsborg.org Lis ocksé om
festligheterna pa: www.svenskhyllningsfest.org
Forhoppningsvis far vi héra mera fran
Charlotte i framtiden.
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SPELMANSSTAMMA

;?i | ESKILSTUNA
AN fri = entré

: Ils skol
s:t eskils skola
lordagen den 5 mars 2005

ki 13.00 STAMMOUPPTAKT med ALLSPEL
SCENSPEL med GRUPPER och SOLISTER, FOLKDANSUPPVISNING
ASTARTISTER: Soriramarmansse" och..
QN?O HBLEE:EHQ med "‘IESEH'QK
17.00 STAMMAN AVSLUTAS MED ALLSPEL

10.00 - 12.00 Frdn k| 18.00

spelstugor : |dans...dans...dans

Lyssna, ldr & spela med.

Vi far dansa vanlig gammaldans, polskor, gillesdanser-...
Till musik av lokala och tillresta spelmdn!

Ldtar pa fiol: Boka gdrna spelning i forvdg...

Med CARINA NORMANSSON

e pl yckalbrpe: SERVERING: mat & Kaffe

Med NIA KUOPPALA HELA DAGEN

Arrangor: Eskilstuna Spelmansgille, Sodermanlands Spelmansforbund
Medarrangor: Eskilstuna kultur

Upplysning och spelbokning scen/dans: Bengt Hultgren 016 - 13 26 00

12, &
Mera detaljer samt allspelsl@tarna kan du se och héra pd www.leffew.tk (VARSTAMMA)




Sddermanlands Spelmansférbund

Instrumentférsakring

Som medlem i Sédermanlands Spelmansférbund kan Du férsdkra ditt
instrument (ej pianon, flyglar, orglar) till ett férmanligt pris

Férsdkringen, som sker i samarbete med Folksam, ticker skada och férlust
och den galler i hela variden.

Premieperiod 2005-04-01 -- 2006-03-31.

Fioler, strakar och nyckelharpor - inkl. fodral och tillbehér:

Premie

- 30 000 kr 170 kr

30 001 -60 000 kr 320 kr
60 001 - 100 000 kr 520 kr
100 001 - 130 000 kr 720 kr
130 001 - 160 000 kr 850 kr
160 001 - 200 000 kr 1 000 kr

Ovriga instrument (utom pianon, flyglar och orglar) — inkl. fodral och tillbehér:

Premie

- 20 000 kr 270 kr

20001 -50 000 kr 370 kr
50 001 -80 000 kr 720 kr
80 001 - 100 000 kr 920 kr
101 001 - 130 000 kr 1070 kr
130 001 - 150 000 kr 1170 kr

Om forsékring tecknas for bada instrumentgrupperna samtidigt reduceras den
sammanlagda premien med 120 kr.

Sjalvrisk 1 000 kr

Utdrag ur Folksams villkorT319 hur skada varderas och ersétts:

Punkt 8:

Folksam har rétt att antingen.
lata reparera det som skadats eller
lamna likadant eller ndrmast motsvarande féremal istéllet eller
ersétta kontant.

Punkt 11:
Ovriga foremal véirderas till vad det i allménna handeln kostar att kipa likvérdiga saker i sddant skick de
hade vid skadetillfallet.

Spelmansférbundets forsdkringshanterare: Lennart Nordin
Tel. 0155-266411, epost nordind6@telia.com






